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Questo volume, sprovvisto di talloncino a fronte (o opportuna-
mente punzonato o altrimenti contrassegnato), è da considerarsi 
copia di SAGGIO-CAMPIONE GRATUITO, fuori commercio (vendi-
ta e altri atti di disposizione vietati: art. 17 l.d.a.). Escluso da I.V.A. 
(D.P.R. 26-10-1972, n. 633, art. 2, 3° comma, lett. d.). Esente da 
documento di trasporto. 
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- L’accesso alle risorse digitali protette è personale, non condivisibile e non cedibile, né autonomamente né con la cessione del libro cartaceo.

- La configurazione completa del corso è in terza di copertina.

Come si fa: il problema, la soluzione, gli esempi

• Come si distinguono i casi che hanno uscite identiche?,  

Come si distingue il medio dal passivo? La rubrica Come si fa aiuta  

a evitare gli errori più frequenti e ad acquisire un metodo di traduzione.

Greco e latino a confronto

• Le regole dell’accento; Il verbo “essere” e i suoi valori; Le infinitive  

in greco e in latino. La rubrica GrecoLatino mette in evidenza somiglianze  

e differenze tra le due lingue con brevi attività di applicazione anche  

in latino.

Le parole della cittadinanza

• Politica, democrazia, autonomia: qual è l’origine di queste parole  

e che valore avevano per la società greca? La rubrica Le parole  

della cittadinanza spiega il significato di ciascun termine per il mondo 

greco e per noi cittadini di oggi, con riferimenti alla Costituzione  

e agli obiettivi dell’Agenda 2030.

L’ebook multimediale di Esercizi 2 + le risorse digitali 

Risorse digitali Esempio

Dal libro con l’app

10 videolezioni 
[10 minuti]

Sui principali argomenti  
della grammatica greca

• Come si traducono  
le proposizioni introdotte 
da ὡς?

30 versioni interattive 
con audiolettura

Evidenzia i verbi, individua le 
proposizioni, colora i nominativi. 
Un tutor che aiuta ad analizzare  
il testo e a tradurlo

• Saggezza di Cimone 
Unità 27, versione 61

► zte.zanichelli.it 480 esercizi interattivi
Test a scelta multipla, 
completamenti e associazioni 

Altre proposte nel sito del libro: online.scuola.zanichelli.it/hellenisti5ed
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Pierangelo Agazzi   Massimo Vilardo

Ἑλληνιστί
Corso di lingua e cultura greca
Quinta edizione

Esercizi

Il greco antico costituisce 

per noi moderni quello  

che per gli informatici  

è un "codice sorgente", ossia  

le istruzioni indispensabili  

per capire il funzionamento  

del computer. Allo stesso 

modo, il greco antico 

fornisce parole-concetti 

basilari per il funzionamento 

della nostra vita associata, 

della nostra scienza,  

della nostra cultura.


